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NINIEJSZA INSTRUKCJA, OPROCZ ZWYKLYCH PROCEDUR KONSERWACYJNYCH | OBSLUGOWYCH,
ZAWIERA WAZNE DLA KLIENTA / OPERATORA INFORMACJE REFERENCYJNE DOTYCZACE KONKRETNYCH
PROJEKTOW. PONIEWAZ ZASADY OBSLUGI | KONSERWACJI SA ZMIENNE, FIRMA BAKER HUGHES (ORAZ JEJ
PODMIOTY ZALEZNE | FILIE) NIE PODEJMUJE PROBY NARZUCENIA KONKRETNYCH PROCEDUR, ALE PODAJE
PODSTAWOWE OGRANICZENIA | WYMAGANIA STWARZANE PRZEZ TYP DOSTARCZANEGO URZADZENIA.

NINIEJSZA INSTRUKCJA ZAKLADA, ZE OPERATORZY POSIADAJA JUZ OGOLNA ZNAJOMOSC WYMAGAN
Z ZAKRESU BEZPIECZNEJ OBSLUGI SPRZETU MECHANICZNEGO | ELEKTRYCZNEGO W SRODOWISKACH
POTENCJALNIE NIEBEZPIECZNYCH. DLATEGO TEZ NINIEJSZA INSTRUKCJE NALEZY INTERPRETOWAC |
STOSOWAC LACZNIE Z ZASADAMI | PRZEPISAMI BEZPIECZENSTWA OBOWIAZUJACYMI W MIEJSCU PRACY
ORAZ SZCZEGOLNYMI WYMOGAMI Z ZAKRESU OBSLUGI INNYCH URZADZEN W DANYM MIEJSCU PRACY.

NINIEJSZA INSTRUKCJA W SWOIM ZAMYSLE NIE UWZGLEDNIA WSZYSTKICH SZCZEGOLOW ANl WARIANTOW
URZADZEN ANINIE ZAWIERA OPISUWSZYSTKICHMOZLIWYCH SYTUACJIZWIAZANYCHZ MONTAZEM, OBSLUGA
LUB KONSERWACJA. W RAZIE KONIECZNOSCI UZYSKANIA DALSZYCH INFORMACJI LUB WYSTAPIENIA
PROBLEMOW NIEOBJETYCH W WYSTARCZAJACYM STOPNIU PRZEZ PROCEDURY PRZEZNACZONE DLA
KLIENTA / OPERATORA NALEZY SKONTAKTOWAC SIE Z FIRMA BAKER HUGHES.

PRAWA, OBOWIAZKI | ODPOWIEDZIALNOSC FIRMY BAKER HUGHES | KLIENTA / OPERATORA SA SCISLE
OGRANICZONE DO WYRAZNIE PODANYCH W UMOWIE DOTYCZACEJ DOSTAWY URZADZENIA. WYDANIE
NINIEJSZEJ INSTRUKCJI NIE STANOWI DODATKOWYCH OSWIADCZEN ANI GWARANCJI PODAWANYCH LUB
DOROZUMIANYCH ZE STRONY FIRMY BAKER HUGHES DOTYCZACYCH URZADZENIA LUB JEGO UZYTKOWANIA.

NINIEJSZA INSTRUKCJA MA SLUZYC KLIENTOWI / OPERATOROWI WYLACZNIE JAKO POMOC W MONTAZU,
TESTOWANIU, OBSLUDZE I/LUB KONSERWACJI OPISYWANEGO SPRZETU. DOKUMENTU NIE WOLNO POWIELAC
W CALOSCI ANI W CZESCI ANI PRZEKAZYWAC STRONOM TRZECIM BEZ PISEMNEJ ZGODY ZE STRONY FIRMY
BAKER HUGHES.
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Ostrzezenie

PRZED przystgpieniem do instalacji, uzytkowania
lub jakichkolwiek prac konserwacyjnych zwigzanych
z tym przyrzadem nalezy UWAZNIE PRZECZYTAC
INSTRUKCJE.

Przyrzady te spetniajg zasadnicze wymagania
dotyczgce bezpieczenstwa okreslone w dyrektywie
europejskiej 2014/35/UE w sprawie niskich napiec.

S3 one rowniez zgodne z zasadniczymi
wymaganiami dotyczgcymi bezpieczenstwa
okreslonymi w dyrektywie europejskiej EMC
2014/30/UE z pdzniejszymi zmianami, do
stosowania w srodowisku przemystowym.

Wszystkie te przyrzady charakteryzujg sie stopniem
ochrony IP66/67 i sg objete certyfikatem zgodnosci
INERIS-025816-14.

Produkty MUSZA BYC:

a) Instalowane, oddawane do uzytku, uzywane
i konserwowane zgodnie z europejskimi i/lub
krajowymi i lokalnymi przepisami dotyczgcymi
zastosowan niskiego napiecia.

b) Uzywane tylko w sytuacjach zgodnych z
warunkami uzytkowania przedstawionymi w
niniejszym dokumencie i po sprawdzeniu ich
zgodnosci z obszarem zamierzonego uzytkowania i
dozwolong maksymalng temperaturg otoczenia.

c¢) Instalowane, oddawane do uzytku i
konserwowane przez wykwalifikowanych i
kompetentnych specjalistow, ktorzy przeszli
odpowiednie szkolenie w zakresie instalacji
elektrycznych. Szkolenia takie nie sg organizowane
przez firme Baker Hughes.

© 2024 Baker Hughes. Wszelkie prawa zastrzezone.

Obowigzkiem uzytkownika koncowego jest:

e Sprawdzenie zgodnosci materiatu z zastosowaniem.

e Zapewnienie prawidtowego stosowania srodkéw ochrony
przed upadkiem podczas prac na wysokos$ci, zgodnie z
zasadami bezpiecznej pracy na budowie.

e Zapewnienie stosowania odpowiednich srodkéw ochrony
indywidualnej.

¢ Podjecie odpowiednich dziatan, aby zapewnic
przeszkolenie personelu budowy, ktéry wykonuje
instalacje, przekazanie do uzytkowania i konserwacje,
w zakresie odpowiednich procedur zaktadowych
dotyczacych pracy z urzadzeniem i wokét niego, zgodnie
z zasadami bezpiecznej pracy na budowie.
Firma Baker Hughes zastrzega sobie prawo do
zaprzestania produkcji jakiegokolwiek produktu
lub zmiany materiatéw, budowy lub specyfikacji

produktu bez powiadomienia.

W pewnych warunkach eksploatacyjnych uzywanie
uszkodzonych przyrzgdéw moze spowodowaé
pogorszenie wydajnosci uktadu, co moze prowadzi¢
do obrazen ciata lub Smierci.

Aby zapewni¢ zgodnos¢ produktow z zasadniczymi
wymaganiami bezpieczenstwa okreslonymi w wyzej
wymienionych dyrektywach europejskich, nalezy
uzywac wytgcznie czesci zamiennych firmy Baker
Hughes Masoneilan.
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1. Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

e Urzadzenia serii 496 mozna instalowa¢ na maksymalnej wysokosci do 4000 metréw w pomieszczeniach lub na zewnatrz.

e Maksymalny zakres temperatury pracy to: -55°C do +85°C, przy czym moze zosta¢ ograniczony w zaleznosci od typu czujnika.
e \W zakresie temperatur roboczych wilgotno$¢ wzgledna bez kondensacji moze wynosi¢ do 95%.

e Seria 496 charakteryzuje sie stopniem ochrony przed warunkami atmosferycznymi IP66/67 zgodnie z normag EN IEC 60529.

e Stopien zanieczyszczenia wynosi 2, a sytuacja srodowiskowa to C.

e Wahania napiecia mogg wynosi¢ +/-10% napiecia nominalnego.

e Poziom ochrony przed przepieciami przejsciowymi pozwala na zaliczenie urzgdzen do kategorii Il.

e Uzytkownik ma obowigzek sprawdzania, czy wzrost temperatury urzgdzen serii 496 (wynikajgcy z przewodzenia przez czes¢
mechaniczng stykajgcg sie z obudowg 496 lub przez promieniowanie cieplne procesu) nie powoduje przekroczenia maksymalnej
dopuszczalnej temperatury przyrzadu.

Instalowanie, oddawanie do uzytku, uzywanie i konserwowanie musi by¢ zgodne z europejskimi i/lub krajowymi i lokalnymi
przepisami dotyczacymi zastosowan niskiego napiecia.

Instalowanie, oddawanie do uzytku i konserwowanie musi by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych i kompetentnych specjalistéw,
ktérzy posiadajg odpowiednie uprawnienia w zakresie prac z instalacjami elektrycznymi.

Instalowanie na sitownikach zaworéw musi by¢ wykonywane przy uzyciu oryginalnych zestawoéw montazowych Masoneilan
okreslonych w standardowej instrukcji obstugi i uzupetnionych rysunkami montazowymi do zastosowan specjalnych.

e Ryzyko porazenia prgdem elektrycznym — nie otwiera¢ do momentu wytgczenia zasilania.

Nie naraza¢ czesci wewnetrznych urzgdzen serii 496 na dziatanie deszczu. Jezeli wnetrze ulegnie zamoczeniu w wyniku wypadku,
urzagdzenia nie mozna uwazac za sprawne i nalezy je rozmontowac¢ w celu regeneracji lub zniszczenia.

¢ Nie narazac czesci wewnetrznych urzadzen serii 496 na dziatanie pytu. Jezeli wnetrze ulegnie zanieczyszczeniu w wyniku wypadku,
urzgdzenia nie mozna uwazac za sprawne i nalezy je rozmontowa¢ w celu regeneracji lub zniszczenia.

Definicja ponizszych symboli zamieszczonych na urzadzeniach serii 496:

f Przestroga. Ryzyko niebezpieczenstwa (patrz ISO 7000-0434B).

Ten symbol oznacza zwrdcenie uwagi na kwestie dotyczace bezpieczenstwa. Oznacza to, ze przed wykonaniem jakichkol-
wiek czynnosci na urzadzeniu uzytkownik musi najpierw przeczyta¢ ten dokument.

Przestroga: mozliwo$¢ porazenia pragdem.

Ten symbol wskazuje na obecnos$¢ niebezpiecznych napie¢ wewnatrz tego produktu.

Aby unikngc¢ ryzyka porazenia pradem, nigdy nie wolno wktada¢ palcéw do urzadzenia bez sprawdzenia, czy zasilanie
poszczegolnych obwodow elektrycznych jest odciete.

l! Ten symbol oznacza dokumentacje zwigzang z obstuga i konserwacja, dostarczang wraz z produktem.

@ Zacisk przewodu ochronnego (IEC 60417-5019).

Zacisk uziemienia (IEC 60417-5017).
—_— — Pradstaty (IEC 60417-5031).

T Prad przemienny (IEC 60417-5032).

6 | Baker Hughes © 2024 Baker Hughes. Wszelkie prawa zastrzezone.



2. Dziatanie przyrzadéw

2.1. Wytaczniki krancowe potozenia 496-.55

Umozliwiajg przetgczanie od 1 do 2 obwoddw elektrycznych. W przypadku urzgdzen 496-.55funkcje te re-
alizujg 1 lub 2 mikroprzetgczniki bgdz 1 lub 2 przetgczniki zblizeniowe. Urzgdzenie to moze by¢ montowane
zaréwno na zaworach obrotowych, jak i posuwisto-zwrotnych.

2.2.Nadajnik potozenia 496-855/. i 496-855 bez wytacznikéw krancowych i z wytagcznikami
krancowymi/wytacznikiem krancowym

Typ 496-855 to bezdotykowy optoelektroniczny nadajnik potozenia, ktory wysyta analogowy sygnat wyjsciowy 4—20 mA
proporcjonalny do potozenia zaworu. Czujnik optoelektroniczny ma takg samg funkcje jak standardowy potencjometr, a
jego napiecie wyjsciowe jest proporcjonalne do obrotu jego osi.

Obwdd elektroniczny wzmacnia to napiecie do sygnatu 4-20 mA proporcjonalnego do kata obrotu. Urzgdzenie to ma
wiele zalet:

brak zaktécen elektrycznych typowych dla potencjometru z suwakiem,
brak tarcia,

nieograniczony czas eksploataciji,

brak wrazliwosci na drgania i zaktécenia elektryczne,

bardzo niski roboczy moment obrotowy: 0,02 Nm.

Urzagdzenie to mozna montowac¢ zaréwno na zaworach obrotowych, jak i dziatajgcych ruchem posuwisto-zwrotnym.
Typ 496-855/. umozliwia przetgczanie obwodow elekirycznych za pomocg 1 lub 2 mikroprzetgcznikéw albo 1 lub 2 prze-
tacznikoéw zblizeniowych stanowigcych uzupetnienie bezstykowego optoelektronicznego nadajnika potozenia, ktéry wy-
syfta analogowy sygnat wyjsciowy 4—20 mA proporcjonalny do potozenia zaworu.

Urzgdzenie to mozna montowaé zaréwno na zaworach obrotowych, jak i dziatajgcych ruchem posuwisto-zwrotnym.

3. System numerac

Model Typ Ochrona Funkcje dodatkowe
Przetwornik i wytgcznik 1 Jeden przetgcznik mecha- 55  Odporny na warunki 1 Jeden przetgcznik mechaniczny,
krancowy 496 niczny, jednobiegunowy, atmosferyczne jednobiegunowy, dwupozycyjny

dwupozycyjny
— - 57  Przeciwwybuchowy, 2 Dwa przetgczniki mechaniczne,
2 Dwa przetaczniki mechanicz- pyloszczelny i wodo- jednobiegunowe, dwupozycyjne
ne, jednobiegunowe, dwupo- szczelny
zycyjne 4 Jeden przetgcznik zblizeniowy
4 Jeden przetgcznik zblize- 58 Iskrobgzpleczny, pylosz- 5 Dwa przetgczniki zblizeniowe
niowy czelny i wodoszczelny
6 Jeden przetgcznik mechaniczny,
5 Dwa przetgczniki zblizeniowe dwubiegunowy, dwupozycyjny
Jeden przetgcznik mecha- 7 Dwa przefgczniki mechaniczne,
niczny,‘dwubiegunowy, dwu- dwubiegunowe, dwupozycyjne
pozycyjny

7 Dwa przetgczniki mechanicz-
ne, dwubiegunowe, dwupo-
zycyjne

8 Optoelektroniczny nadajnik
potozenia
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4. Oznaczenia

Oznaczenie znajduje sie na tabliczce znamionowej wytloczonej na pokrywie urzadzenia 496 (poz. 14).
e Nazwa i adres producenta
Dresser Produits Industriels S.A.S.
14110 CONDE SUR NOIREAU - FRANCJA

e Oznaczenie typu:

0 496-55 dla przetgcznikdéw potozenia
Symbol « moze zosta¢ zastgpiony przez 1, 2,4, 5,6, 7

0 496-855 dla nadajnika potozenia

0 496-855/> w przypadku nadajnika potozenia z dodatkowymi funkcjami symbol « moze zostac zastgpiony przez
2,7

e Oznaczenia specjalne: IP66/67 z certyfikatem zgodnosci

e Maksymalna wartos¢ znamionowa napiecia i natezenia prgdu
o Maksymalny zakres temperatur

o Numer seryjny

e Rok produkgji

o Ostrzezenie i symbol:

OSTRZEZENIE: POTENCJALNE NIEBEZ-
A !@J PIECZENSTWO

PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM.
NIE OTWIERAC

POD NAPIECIEM. PATRZ INSTRUKCJA.
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5. Charakterystyki elektryczne

5.1.Urzadzenia typu 496 objete dyrektywa w sprawie niskich napieé

Dyrektywa 2014/35/UE w sprawie niskich napie¢ ma zastosowanie do wszystkich przyrzgddéw o napieciu
znamionowym od 50 V do 1000 V w przypadku pradu przemiennego i od 70 V do 1500 V w przypadku

pradu statego.

W ponizszej tabeli wymieniono typy urzadzen 496, do ktérych ma zastosowanie dyrektywa w sprawie
niskich napiec¢, a takze przedstawiono maksymalne wartosci napiecia lub natezenia pradu dla tych
urzgdzen typu 496.

Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w karcie danych producenta.

Model
czujnika

Producent

Wartosci elektryczne

Podtaczenie

496-655
496-755

496-155
496-255

496-155
496-255
496-255

496-455
496-555

496-455
496-555

496-455
496-555

496-855/2

496-855/7

DT-2R-A7

1HS1

BZ-2R-72-A2

BZ R-A2

XS612B1MAL2

Bi2S12AZ31X/S97

Bi5S18AZ3X/S97

Czujnik optoelektro-
niczny
z dodatkowym(i)
przetgcznikiem(-a-
mi):
BZ R-A2 lub 1HS1
lub BZ-2R-72-A2

Czujnik optoelektro-
niczny
z dodatkowym(i)
przetgcznikiem(-a-
mi):
DT-2R-A7

Honeywell

Honeywell

Honeywell

Honeywell

Schneider Electric

Hans Turck GmbH &
Co. KG

Hans Turck GmbH &
Co. KG

Baker Hughes
i producenci
przetgcznikow

Baker Hughes
i producenci
przetgcznikow

0,15Ai250 Vv DC =
10 Ai 250 V AC~ przy 50/60 Hz

0,5Ai120Vv DC =
1Ai115V AC~ przy 50/60 Hz

1Ai125V AC~ przy 50/60 Hz

15Ai 125V AC~ przy 50/60 Hz
15Ai250 V AC~ przy 50/60 Hz

0,2Ai240V DC =
0,2 Ai240 V AC~ przy 50/60 Hz

0,1Ai300VDC =
0,1Ai250 VAC~ przy 50/60 Hz

0,3Ai300VDC =
0,4 Ai250 V AC~ przy 50/60 Hz

Prad wyjsciowy 4-20 mA (dwa przewody)

4-20 mA przy 9-36 V DC =
Regulacja zakresu zerowego: * 0,5 mA
Zakres regulacji: +2,5 mA
Wartosci elektryczne przetacznika(-ow)
podano powyzej

Prad wyjsciowy 4—20 mA (dwa przewody)

4-20 mA przy 9-36 V DC =
Regulacja zakresu zerowego: + 0,5 mA
Zakres regulacji: +2,5 mA
Wartosci elektryczne przetacznika(-ow)
podano powyzej

Na plycie
Na ptycie
Na plycie

Na plycie

Ztgcze Weidmul-
ler

Ztgcze Weidmul-
ler

Ztacze Weidmul-
ler

Na ptycie elektro-
nicznej

Na ptycie elektro-
nicznej

© 2024 Baker Hughes. Wszelkie prawa zastrzezone.
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5.2. Urzadzenia typu 496 nieobjete dyrektywa w sprawie niskich napie¢

Ponizsza tabela przedstawia zakres napie¢ urzadzen typu 496.
Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w karcie danych producenta.

Model
czujnika

Producent Wartosci elektryczne Podtaczenie

496-455
496-555
496-855/4
496-855/5

496-455
496-555
496-855/4
496-855/5

496-855

NBB2-12GM40-Z0

NBN4-12GM40-Z0

NCB2-12GM35 NO

NCB2-12GM40-Z0

NCB5-18GM40 NO

NCB5-18GM40-Z0

NJ2-11N-G

NJ2-11SN-G

NJ2-12GK-N

NJ2-12GK-SN

NJ2-12GM40-E2

NJ2-12GM-N

NJ3-18GK-S1N

NJ4-12GK40-E2

NJ4-12GK-N

NJ4-12GK-SN

NJ5-18GK-N

NJ5-18GK-SN

NJ5-18GM-N

NJ5-30GK-S1N

XS512B1DAL2

XS518B1DAL2

OPTO

8,2V DC = przy <1 mA lub 23 mA

Pepperl+Fuchs Group 5-60 V DC = przy 2-100 mA Ztgcze Weidmuller

10-60 V DC == przy 0—-100 mA

Schneider Electric 12-48 V DC = przy 1,5-100 mA Ztgcze Weidmuller

Baker Hughes 9-36 V DC = przy 4-20 mA Na ptycie

10 | Baker Hughes
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6. Pofaczenia elektryczne, instalacja i uruchomienie

ii e Nalezy stosowac sie do aktualnych przepiséw krajowych i lokalnych dotyczacych prac zwigzanych z

instalacja elektryczna.

o Aby bezpiecznie otworzy¢ pokrywe przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy urzadzeniu, nalezy
wylaczaé zasilanie przyrzadu.

e Podlaczac¢ przewody do zaciskow przyrzadu, dbajac o zgodnos¢ z polaryzacjg i maksymalnym
dopuszczalnym napieciem.

e Przed wiaczeniem zasilania lub po wykonaniu jakiejkolwiek pracy przy urzadzeniu zawsze nalezy
sprawdza¢:

0 czy pierscien O-ring (10) nie jest uszkodzony,

0 czy izolator (16) jest prawidtowo osadzony i zakrywa potaczenia przewodoéw urzgdzen typu 496-155 i
496-255,

0 czy pokrywa (12) jest catkowicie przykrecona, a $ruba zabezpieczajaca (9) jest prawidiowo zablokowana,
0 czy wewnatrz obudowy i pokrywy nie ma wilgoci ani pytu.
o0 Sprawdzaé, czy zaciski uziemienia (wewnetrzny i zewnetrzny) sg dobrze podigczone.

Uwaga: Przed instalacjg nalezy sprawdzic, czy urzadzenie nie jest uszkodzone. W przypadku uszkodzenia
poinformowac producenta, ktérego adres widnieje na tabliczce znamionowej.

6.1. Dtawik kablowy

Potgczenia mozna wykonywac w roznych wariantach, uwzgledniajgc nastepujgce uwagi:

e Diawik kablowy z certyfikatem IP66/67 mozna montowa¢ bezposrednio na pojedynczym potgczeniu rurowym
obudowy %" NPT (ANSI/ASME B1.20.1).

o Nalezy uzy¢ preferowanej, zapewniajgcej solidnos¢ konstrukcji metalowej (np. z aluminium, stali nierdzewnej,
brgzu, mosigdzu niklowanego)

o Nalezy uzy¢ dtawika kablowego z zewnetrznym modutem zaciskowym, aby zapewni¢ dodatkowg wytrzymatosc
mechaniczng w celu odcigzenia kabla.

e Na potrzeby EMC nalezy zastosowac technologie uziemienia zwigzang z kablem ekranujgcym. Nalezy
postepowac zgodnie z wymaganiami producenta dotyczgcymi montazu i momentu dokrecania wszystkich czesci
przykrecanych.

e Musi on by¢ zgodny z minimalng i maksymalng temperaturg otoczenia podang na tabliczce znamionowej urza-
dzenia typu 496.

o Adapter lub reduktor sg dozwolone

e W przypadku wielu wejs¢ kablowych (maksymalnie 3) mozna uzy¢ adaptera Masoneilan Y237.

e Diawik kablowy z adapterem/reduktorem lub bez niego oraz Y237 z dtawikiem kablowym nalezy montowa¢ zgod-
nie z Zatgcznikami | i Il.

6.2. Kabel

Kabel nalezy dobra¢ w taki sposob, aby spetniat nastepujgce kryteria:

e wzrost temperatury na skutek krzyzowania sie prgdéw w przewodach,

e zabezpieczenie izolacji dla napiecia maksymalnego,

e klasa palnosci UL 2556 VW-1 lub réwnowazna,

e odpornos¢ EMC zapewniona za pomocg technologii ekranowania i okablowania w postaci skretek.
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Maksymalna temperatura robocza musi by¢ o 9°C wyzsza od temperatury podanej na tabliczce znamionowej
urzgdzenia 496.

Gdy temperatura otoczenia jest nizsza niz -20°C, nalezy wybrac¢ kabel zgodny z najnizszg mozliwg temperaturg
otoczenia. Dla przypomnienia, serie 496-.55 i 496-.55/. sg certyfikowane do -55°C, w zaleznosci od typu czujni-
kow.

Srednica zewnetrzna kabla musi by¢ zgodna z wlotem dtawika kablowego, aby zapewni¢ ochrone IP66/67.

Kabel musi wchodzi¢ w dtawik kablowy bez ostrych zagiec¢ i z niezawodnie zamocowang elastyczng ostong kabla
wykonang z materiatu izolacyjnego wystajgcg poza otwdr wlotowy na co najmniej pieciokrotno$¢ catkowitej sred-

nicy kabla o najwiekszym przekroju poprzecznym.

6.3. Zrodto zasilania dla typu 496-+55

Przetgcznik (30 mA przy 60 A) lub wytgcznik automatyczny (30 mA przy 16 A) jest obowigzkowy jako $rodek
umozliwiajgcy odtgczenie zrodia zasilania dla kazdego obwodu. W przypadku dwéch obwodoéw korzystajgcych
z tego samego napiecia zasilania wytgcznik automatyczny musi mie¢ warto$¢ znamionowg odpowiadajgcg
maksymalnemu pradowi, czyli 2 x 16 A. Dotyczy to czujnikéw DT-2R-A7 i BZ-R-A2.

Musi by¢ odpowiednio zlokalizowany i tatwo dostepny.

Musi zosta¢ oznaczony jako urzgdzenie odtgczajgce sprzet.

Wytgcznik automatyczny musi spetnia¢ odpowiednie wymagania normy IEC 60947-2 i by¢ odpowiedni do danego
zastosowania.

Przetgcznik musi spetnia¢ odpowiednie wymagania normy IEC 60947-3 i by¢ odpowiedni do danego
zastosowania.

Przetgcznik lub wytgcznik automatyczny uzywany jako urzadzenie odigczajgce musi zosta¢ oznaczony w celu
wskazania tej funkcji. Jesli jest tylko jedno urzadzenie (jeden wytgcznik lub jeden wytgcznik automatyczny),
ponizsze symbole sg wystarczajgce, jesli zostang umieszczone na wytgczniku lub wytgczniku automatycznym
badz obok niego.

Symbol | Odniesienie Opis

’ IEC 60417-5007 | Wiaczony (zasilanie)

O IEC 60417-5008 | Wytgczony (zasilanie)

6.4. Zasady potaczen elektrycznych dla typu 496-+55

Przewody elektryczne podigcza sie bezposrednio do mikroprzetgcznika(-6w) lub do listwy(-ew) zaciskowej(-ych)
przetgcznika(-6w) zblizeniowego(-ych) WYLACZNIE za pomoca zaciskdw opisanego ponizej typu, aby spetnic
wymogi bezpieczenhstwa.

- Potgczenia mikroprzetgcznika(-6w) miedzy zytami kabla a zaciskami czujnika:

Izolowany zacisk oczkowy zaci$niety na przewodzie
Rozwigza- i przykrecony do zaciskdéw mikroprzetgcznika. Przy-
nie 1 kreca¢ do momentu zetkniecia sie czesci, a nastepnie
mocno zacisngc.
.r"/ll

Izolowane ztgcze widetkowe zacisniete na przewodzie i
podtgczone do zacisku meskiego.

Rozwigza-
nie 2 Zacisk meski przykrecany do zaciskdw mikroprzetgcz-
nika

Przykrecaé, az czesci sie zetkng, a nastepnie mocno
zacisngg. L 4
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- Potgczenia przetgcznika(-6w) zblizeniowego(-ych) na listwie zaciskowej dla przewodow czujnika i
kabla:

Rozmiary przewodoéw od 0,33 mm? do 4 mm? (AWG 28 do
14).

Przewody jednozytowe od 0,5 mm? do 4 mm?

Przewody wielozytowe od 1,5 mm? do 2,5 mm?

Przewody drobnozytowe od 0,5 mm? do 2,5 mm?

Dtugos¢ usuwania izolacji od 8 do 9 mm.

Czerwony punkt oznacza ,+".

e Podstawowe zasady wykonania okablowania:
- nalezy stosowacé oprécz lokalnych przepiséw dotyczacych instalacji elektrycznej,
- izolacja przewoddéw musi by¢ wolna od wszelkich uszkodzeh wewnagtrz obudowy (brak zgniecen i
przeciec),
- usuwanie izolacji z przewodoéw musi by¢ ograniczone do zlicowania z metalowg czescig przytgcze-
niowg zacisku, tak by mozna byto zagwarantowac odpowiednie parametry izolacji.

PRAWIDLOWE usuwanie izolacji i NIEPRAWIDLOWE usuwanie izolacji i
podtaczanie

e Podlgczy¢ przewod uziemiajgey kabla do zacisku przewodu ochronnego @ wewnatrz obudowy. Zaleca sie
stosowanie Rozwigzania 2 wymienionego w § 6.4.

e Na urzadzeniu dostepny jest rowniez zewnetrzny zacisk uziemienia L . Przewdd ochronny i zaciski uziemienia
sg potgczone mechanicznie.

6.5. Podtaczenia elektryczne dla typu 496-855/¢

e Podtgczy¢ kable elektryczne do listwy zaciskowej nadajnika potozenia znajdujgcej sie na ptycie obwodu
drukowanego. Przestrzegac polaryzacji + i — oraz maksymalnego dopuszczalnego napiecia. Patrz rozdziat 7.3.

e Gdy nadajnik potozenia wyposazony jest w dodatkowa funkcje, przewody elektryczne podtacza sie bezposrednio
do mikroprzetacznika(-6w) lub do listwy(-ew) zaciskowej(-ych) przetgcznika(-6w) zblizeniowego(-ych), jak
okreslono w punkcije 6.4.
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6.6. Potaczenia zaciskow elektrycznych i schemat

Model . Ogodlny schemat instalacji elektrycznej
Typ .. Zacisk golny ] y )
czujnika bez ochrony
( |
NO: normalnie otwarty
496-655 1 . . .
496-755 DT-2R-A7 NC: normalnie zamkniety
C: wspolny
T dzeni _54?“" &
R Ty ¥p urZzgazenia: !
496-155 HS1 lampalsilnik :
496-255 NO
pc( ) Ac @
496-155 .
BZ-2R-72-A2
496-255 z ¢l A3
e il | L
8 g
496-255 BZ R-A2
2 przewody bez okreslonej bieguno-
wosci (BN/BU)
Ztacze dla 2 czujnikow
496-455
496-555 XS612B1MAL2
Typ urzadzenia: Czujnik
I lampalsilnik | | — ——
2 przewody z okreslong biegunowo-
496-455 Bi2S12AZ31X/S97 scig (BN/BU) DC A
496-555 Ztgcze dla 2 czujnikow
BN (brazowy) —— Ogranicznik pradu
® " eu S
_\ (niebieski) e
| —
| S|
jgg:ggg Bi5S18AZ3X/S97 S B
Cl-annn~¢
Czujnik optoelektro-
niczny z dodatko-
wym(i) przetaczni-
496-855/2 kiem(-ami):
BZ R-A2 lub 1HS1 Przetacznik(i) — patr. zej i .
lub BZ-2R-72-A2 zetqoznik(i) - patrz wyzej Przetgcznik(i) — patrz wyzej
Czujnik optoelektro- Czujnik optopeLI;I;ttrc;n:lsczny ~ patrz Czujnik optoelektroniczny — patrz punkt 7.3
niczny z dodatko- '
wym(i) przetgczni-
496-855/7 kiem(-ami):
DT-2R-A7
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6.7. Uruchamianie

Przed wiaczeniem zasilania lub po wykonaniu jakiejkolwiek pracy przy urzagdzeniu zawsze nale-
zy sprawdzaé¢:

e czy pierscien O-ring (10) nie jest uszkodzony,

e czy izolator (16) jest prawidiowo osadzony i zakrywa potaczenia przewodow urzadzen
typu 496-155 i 496-255,

e czy pokrywa (12) jest catkowicie przykrecona, a sruba zabezpieczajgca (9) jest prawidio-
wo zablokowana,

e czy wewnatrz obudowy i pokrywy nie ma wilgoci ani pytu.

Przed rozruchem nalezy w razie potrzeby przeprowadzi¢ kalibracje przyrzgdu zgodnie z punk-
tem 7 i/lub upewni¢ sie, ze wszystkie instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa podane w poprzed-
nich punktach byly scisle przestrzegane.
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7. Kalibracja

Przed przystapieniem do kalibracji nalezy uwaznie przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia oraz ostrzezenia spe-

cjalne dla kazdego modelu.

e Nalezy stosowac sie do aktualnych przepiséw krajowych i lokalnych dotyczacych prac zwigzanych z instala-
cja elektryczna.

e Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy urzadzeniu nalezy wytgczaé zasilanie przyrzadu.

e Podtacza¢ przewody do zaciskow przyrzadu, dbajgc o zgodnos¢ z biegunowoscig i maksymalnym dopusz-
czalnym napieciem.

e Przed wigczeniem zasilania, po przeprowadzeniu kalibracji lub po wykonaniu jakiejkolwiek pracy przy urza-
dzeniu zawsze nalezy sprawdzac:

0 czy pierscien O-ring (10) nie jest uszkodzony,
0 czy izolator jest prawidlowo osadzony i zakrywa potaczenia przewodéw urzadzen typu 496-155, 496-255,

o0 czy pokrywa (12) jest catkowicie przykrecona, a sruba zabezpieczajaca (9) jest prawidlowo zablokowa-
na,

0 czy wewnatrz obudowy i pokrywy nie ma wilgoci ani pytu.

7.1. Kalibracja mechanicznego wytacznika krancowego 496-155, 496-255

bezpieczenstwa:

A Przed przystapieniem do kalibracji nalezy uwaznie przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia dotyczace
*  Przed rozpoczeciem kalibracji nalezy wytaczy¢ zasilanie.
iij Wstepnie ustawi¢ elementy mechaniczne, takie jak krzywka i dzwignia.
» Dokladna kalibracje lub kontrole koncowg przy wigczonym zasilaniu mozna przeprowadzaé¢ zgodnie z
lokalnymi przepisami i po spetnieniu co najmniej nastepujacych warunkow:

0 izolator jest dobrze osadzony i zakrywa potgczenia elektryczne,

o dziatanie ograniczone do regulacji krzywki za pomocg narzedzi z pelng izolacjg na ich czesciach
metalowych,

0 pokrywe (12) mozna przykreca¢ TYLKO przy WYLACZONYM zasilaniu.

e Podczas uruchamiania mikroprzetacznika wklesta czes¢ dzwigni (5) musi by¢ scisle koncentryczna wzgledem krzywki (13).
e Jest to wazna przestroga majgca na celu upewnienie sie, ze w stanie wytgczonym dzwignia jest prawidtowo wcisnieta.

e W przeciwnym przypadku nalezy poluzowaé wkrety (3 i 17) i lekko przesung¢ dzwignie w gore lub w dot. Dokreci¢ Sruby.

e Za pomocg klucza inbusowego 3/32” lekko poluzowac¢ wkret (1) blokujgcy krzywke.

e  Przesungc trzpien wtyczki do potozenia wymaganego do uruchomienia przetacznika.

e Wazne jest, aby pamigtac, ze krzywka obstugujgca prawy mikroprzetacznik na konicu obrotu w lewo musi uruchamia¢ dzwignie (5)
(patrz rysunek szczegétowy ponizej).

e Dzieki temu $ruba (2) zwalnia dzwignie (5) podczas dtawienia zaworu. Pozostata cze$¢ wklesta zapewnia uruchamianie
mikroprzetgcznika tylko w przypadku nadmiernego skoku. | odwrotnie, krzywka obstugujgca lewy mikroprzetgcznik na korcu obrotu
w prawo musi uruchamia¢ dzwignie (5) (patrz widok z przodu ponizej).

e Aby speti¢ powyzsze wymaganie w przypadku pojedynczego mikroprzetgcznika (typ 496-158), konieczna moze by¢ zmiana jego
lokalizaciji.

e Obracac¢ krzywke (13) do momentu uruchomienia mikroprzetacznika. Zablokowa¢ krzywke (13), dokrecajac srube (1).

e Precyzyjna regulacja za pomoca $ruby (2). Uzyé klucza nasadowego szesciokatnego 1/16”. Sruba (2) musi wystawaé z krzywki na
tyle, aby prawidtowo naciskac dzwignig (5).

e Przed oddaniem do uzytku nalezy sScisle przestrzegac¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa podanych w punkcie 6.7.

16 | Baker Hughes © 2024 Baker Hughes. Wszelkie prawa zastrzezone.



6o

I oy at
il

D CE CARTON ISOLANT DOIT ETRE REMIS EN PLACE APRES CABLAGE.

THIS INSULATOR MUST BE REPLACED AFTER WIRING.
DIESER ISOLIERKARTON MUSS NACH VERKABELUNG WIEDER EINGESTEZT WARDEN.
3TOT MIOAAUMOHHEIA KAPTOH AOAKEH BbiTb BHOBb YCTAHOBAEH HA MECTO TOCAE 400078435

Pt

Lista czesci

Nr

ref. Opis Opis Opis
1 Sruba 8 Pierscien osadczy 16 Izolacja
. . Sruba zabezpie- . o .
2 Sruba regulacyjna 9 czajaca 17 Sruba (drugi mikroprzetgcznik)
3 Sruba (1 mikroprze- 10 | Pierécien o-ring 18 | Podktadka
tacznik)
4 Mikroprzetgcznik 11 0s A Punkt styku mikroprzetgcznika lewego
5 Dzwignia 12 Pokrywa B Punkt styku mikroprzetgcznika prawego
6 Obudowa 13 Krzywka
70 | Pierscien o-ring 14 | Tabliczka znamio-
nowa

(1) Zalecane czesci zamienne
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7.2. Kalibracja zblizeniowego wytacznika 7.2.2. Typ 496-555

krancowego 496-.55
Podczas regulacji nalezy upewnic sie, ze przetgcz-
Przed przystapieniem do kalibracji nik zblizeniowy z czerwong plamka jest aktywowany
nalezy uwaznie przeczyta¢ nastepujace przez ramie z czerwong plamka.
ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa:
e Regulacja pierwszego przetgcznika zblizeniowego
e Przed rozpoczeciem kalibracji nalezy 0 Pierwszy przetgcznik jest regulowany na poczatku
wytaczy¢ zasilanie. skoku.
. .. . . 0 Sprawdzi¢ kierunek obrotu w momencie
Wstepnle ustawic elementy mechaniczne, takie uruchomienia zaworu. Rysunek (b, c) ponizej
Jak krzywka | dzwignia. przedstawia czujnik zblizeniowy | ramie przypisane

¢ Doktadng kalibracje lub kontrole koncowag do pierwszego punktu aktywacji dla danego

przy wiaczonym zasilaniu mozna kierunku obrotu. . . . .
przeprowadzaé zgodnie z lokalnymi 0 Powoli przesuwac ramig w kierunku przetgcznika

przepisami i po spetnieniu co najmniej zblizeniowego do momentu aktywaciji.
nastepujacych warunkoéow:

e Regulacja drugiego przetgcznika zblizeniowego

° izolator jest dobrze osadzony i zakrywa o0 Drugi przetgcznik jest regulowany na koncu skoku

potaczenia elektryczne,

sitownika.
0 dzialanie ograniczone do regulacji krzyw- 0  Unieruchomi¢ wczesniej wyregulowane pierwsze
ki za pomocg narzedzi z petng izolacja na ramie i powoli przesuwacé drugie ramie w kierunku
ich czgsciach metalowych, drugiego czujnika zblizeniowego do momentu akty-
. ; wacji.
o  pokrywe (12) mozna przykreca¢ TYLKO o Upewni¢ sie, ze pierwszy przetgcznik zblizeniowy

przy WYLACZONYM zasilaniu. jest nadal prawidtowo wyregulowany.

e Przed oddaniem do uzytku nalezy Scisle przestrze-

7.2.1. Typ 496-455 gac instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa poda-
e nych w punkcie 6.7.

e Uruchomi¢ zawér do zgdanej pozycji wyzwalania i
sprawdzi¢ kierunek obrotow, kiedy ramie odchodzi od
czujnika zblizeniowego.

e Ponizszy rysunek pokazuje potozenie czujnika
zblizeniowego i ramienia podczas wyzwalania w funkgc;ji
kierunku obrotu.

e Powoli przesuwac ramie w kierunku czujnika
zblizeniowego do momentu aktywacji. Aktywacja
nastepuje, gdy ramie zachodzi na okoto 1/3 przetgcznika
zblizeniowego.

e Przed oddaniem do uzytku nalezy scisle
przestrzega¢ instrukcji dotyczacych bezpieczenstwa
podanych w punkcie 6.7.

) 9

+

Czerwona Pierwszy punkt
plamka aktywacji

33 Ramie 34 | Przetgcznik zblize-
niowy
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7.2.3. Regulacja szczeliny powietrznej e Ustawi¢ ramie nad czujnikiem zblizeniowym i popchngé
koniec watu (11) na zewnatrz obudowy, tak aby

Szczelina powietrzna miedzy przetgcznikiem wyeliminowac luz wzdtuzny.

zblizeniowym a ramieniem jest wyregulowana e Przytrzymaé czujnik zblizeniowy i przykreci¢ nakretke
fabrycznie. Jezeli wymagana jest nowa regulacja, (37A). Za pomocg podktadki dystansowej wyregulowac
nalezy postepowac w nastepujgcy sposob: szczeline powietrzng na 0,3 mm.

e Poluzowac nakretke (37A) czujnika zblizeniowego o Dokreci¢ przeciwnakretke (37B).

znajdujgcg sie z przodu wspornika (36).

o Odkreci¢ o kilka obrotéw przeciwnakretke (37B)
znajdujacy sie z tytu wspornika.

coo o

g O

3 Sruba 11 0% 33 Ramie
6 Obudowa 12 Pokrywa 34 Czujnik zblizeniowy
7M Pierscien o-ring 14 Tabliczka znamionowa 36 Wspornik czujnika
8 Pierscien osadczy 24 Listwa zaciskowa 37A Nakretka gérna
9 jSar:aba zabezpiecza- 30 Element dystansowy 37B Nakretka tylna
100 Pierscien o-ring

(1) Zalecane czesci zamienne
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7.3 Kalibracja nadajnika potozenia
496-855/* z dodatkowymi funkcjami

Ograniczenie wytaczania zasilania nie
A jest wymagane, poniewaz SAM nadajnik
potozenia nie jest objety dyrektywa w sprawie
niskich napiec.

e Dziatanie zaworu

Kierunek dziatania zaworu (zawor otwarty lub
zamkniety, w porownaniu do sygnatu 4—20 mA
petli) okresla potozenie 3-punktowego ztgcza
czujnika optoelektronicznego w jednym z dwéch
ztgczy obwodu elektronicznego A lub B.

Zasada dziatania: w przypadku obrotu watka
sterujgcego w prawo (patrzgc od strony pokrywy),
gdy ztgcze czujnika optoelektronicznego jest
podigczone w potozeniu A, prgd wyjsciowy wzrasta
(4—20 mA), a gdy jest podtgczone w potozeniu B
— maleje.

L
it
D +

PN:

Masoneilan

e Regulacja potgczenia mechanicznego

W przypadku montazu na zaworach dziatajgcych
ruchem posuwisto-zwrotnym wyregulowacé $cig-
gacz tak, aby dzwignia przyrzadu byta prostopadta
do trzpienia wtyczki w potowie skoku.

e Regulacja nadajnika potozenia

0 Ustawic ztgcze 3-punktowe na ztgczu A lub B w
zaleznosci od wybranego dziatania.

o0 W razie potrzeby ustawi¢ wstepnie regulacje zera
(2)
w potowie skoku.

o W razie potrzeby ustawi¢ wstepnie regulacje za-
kresu (S)
w potowie skoku**.

o Skonfigurowa¢ przetgcznik C (patrz Zatgcznik 111)
w zaleznosci od kata obrotu zaworu sterujgcego.
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o0 Ustawi¢ zawér w potozeniu wyjsciowym skoku,
ktére powinno odpowiada¢ minimalnej wartosci
sygnatu (4 mA).

0 Podtgczy¢ miliamperomierz szeregowo w petli i
wigczy¢ zasilanie przyrzadu.

o Obroci¢ gléwny watek zebaty na osi sterujgcej,
tak aby uzyskac¢ sygnat wyjsciowy o wartosci
okoto 4 mA

o0 Doktadnie dostroi¢ sygnat 4 mA za pomocg
potencjometru zerowania (Z).

o0 Wykona¢ petny skok zaworu do skoku
znamionowego i wyregulowaé¢ sygnat wyjsciowy
na 20 mA za pomoca potencjometru zakresu (S).

0 Sprawdzi¢ kalibracje zera i zakresu w
poréwnaniu do skoku zaworu. W razie potrzeby
powtdrzy¢ operacje kalibracji zera i zakresu.

* W przypadku problemu z regulacjg zera ze

wzgledu na fizyczne ograniczenia potencjo-
metru obrdci¢ o 5 obrotéw w kierunku prze-
ciwnym do pozgdanego i obréci¢ gtowny
watek zebaty, tak aby uzyskac prad wyjscio-
wy najblizszy wartosci 4 mA.

** W przypadku problemoéw z regulacja

zakresu ze wzgledu na fizyczne ograniczenia
potencjometru obréci¢ o 5 obrotow w
kierunku przeciwnym do pozgdanego i
skonfigurowac przetacznik C (patrz Zatgcznik
IV) dla kata wyzszego lub nizszego niz ta
podstawa.

Regulacja mikroprzetacznika(-6w) lub przetacz-
nika(-6w) zblizeniowego(-ych)

Aby wyregulowaé mikroprzetgcznik(i) lub
przetgcznik(i) zblizeniowy(-e), nalezy zapoznac sie z
punktem 6.3.

Przed oddaniem do uzytku nalezy scisle
przestrzegac instrukcji dotyczacych
bezpieczenstwa podanych w punkcie 6.7.
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e oo

6 Obudowa 42 Karta elektroniczna 107 | Obejma

7 Pierscien o-ring 44 Podktadka 108 | Podktadka

8 Pierscienie osadcze 46 Wspornik karty 110 Sruba

9 | Sruba zabezpieczajgca 101 \?v:]ue!?:zﬁzi)emienia (we- 111 | Podktadka sprezysta

10 Pierscieh o-ring 102 | Podktadka sprezysta 114 Sruba CHC

11 Wat 103 | Obejma 220 | Czujnik optoelektroniczny
12 Pokrywa 104 | Podkfadka 221 | Podpora

14 | Tabliczka znamionowa 105 ?v;“eafzﬁgi)emie”ia (ze- 222 | Sruba

23 Przektadnia gtéwna 106 | Podktadka sprezysta
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8. Ocena ryzyka

8.1 Identyfikacja zagrozen

Ponizsza tabela przedstawia potencjalne zrddfa ryzyka zgodnie z normg EN 61010-1

Identyfikacja ryzyka i odniesienie do nor-

my EN 61010-1

Zwigzane
ze sprze-
tem

Ograniczenie ryzyka

6 - Ochrona przed porazeniem prgdem elektrycz-

Potgczenia wewnetrzne, okablo-

wytgcznie na rynek przemystowy.
Instrukcja bezpieczenstwa

nvm Tak wanie, przepusty kablowe, prze- Wymagane
y Swit i petzanie
. Objeta Dyrektywg maszynows.
7- Ochrona przed ZAGROZENIAMI mechaniczny- Tak Urzadzenie jest dostarczane Wykonywane w ramach pro-
mi wyfgcznie na rynek przemystowy. jektu
Instrukcja bezpieczenstwa
8 - Odpornos$c¢ na naprezenia mechaniczne Tak Napll'e;ze'nla obudqu W przypad- Wykonywan.e w ramach pro-
ku niektorych testéw jektu
- . Obudowa wykonana jet tak, aby
9 do 9.5 - Ochrona przed rozprzestrzenianiem sie . . Wykonywane w ramach pro-
. Nie wytrzymaé wewnetrzny wybuch/ .
ognia . L0 jektu
pozar bez rozprzestrzeniania.
9.6 - throna przed rozprzestrzenianiem sie ognia Tak P.ot.rlzebne zeyvpetrzne przetgcz- Wymagane
(zabezpieczenie nadprgdowe) niki i wytgczniki automatyczne
) . . . o Komponenty pobierajgce prad :
10 .Ogranlczenla temperatury sprzetu i odpornos¢ Tak generuja cieplo. Nalezy kontrolo- Wykonywan.e w ramach pro
na ciepto . - . jektu
wac temperature powierzchni
11 - Ochrona przed zagrozeniami zwigzanymi z Tak Czyszczenie i ochrona przed Wykonywane w ramach pro-
ptynami i statymi ciatami obcymi wodg/pytem jektu
12 - Ochrona przed promieniowaniem, w tym zré-
dtami laserowymi, a takze przed cisnieniem aku- Nie Nie dotyczy Nie dotyczy
stycznym i ultradzwigkowym
1? - Ochrona p.r_zed uwolnlenlem gazow i substan- Nie Nie dotyczy Nie dotyczy
cji, wybuchem i implozjg
14 - Komponenty i podzespoty Tak Ztgcze, czujniki Wykonywar}zll/;/uramach pro-
Pokrywa jest blokowana za po- Wvykonvwane w ramach pro-
15 - Ochrona za pomoca blokad Tak mocg $ruby w celu uniemozliwie- ykony iektu P
nia otwarcia bez uzycia narzedzi. J
Objeta Dyrektywg maszynows.
16 - ZAGROZENIA wynikajgce z zastosowania Tak Urzadzenie jest dostarczane Wykonywane w ramach pro-

jektu
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8.2. Analiza ryzyka

Seria 496 jest w petni kontrolowana podczas procesu produkcyjnego, tak by spetniata wszystkie
istotne wymagania norm EN 61010-1. Seria 496 wymaga jednak pewnych dodatkowych operacji,

tak by byta funkcjonalna w lokalizacji uzytkownika koncowego. Oznacza to wykonanie potaczen
elektrycznych wewnatrz obudowy urzadzen serii 496, zapewnienie zgodnosci napiecia i natezenia
pradu z czujnikami urzadzen serii 496 oraz zabezpieczenie linii zasilajgcej za pomoca urzadzen
zabezpieczajacych. Takie dziatania/kontrole nie wchodza w zakres obowigzkéw firmy Baker Hughes.
Ponizsza analiza ryzyka przeprowadzona przez firme Baker Hughes musi jednak zostaé przeczytana,
zrozumiana i zastosowana przez wykwalifikowanych i kompetentnych specjalistow.

Nalezy uwaznie przeczytaé ponizszg analize ryzyka, aby zrozumieé¢ potencjalne obrazenia, ktére moga
wystapic, jesli niektére wymagania nie zostang w 100% spetnione.

Identyfikacja

zagrozenia LT (et B

racjonalnie
przewidywalne
niewlasciwe uzycie

Czynniki wzmacniajace

Zastosowano niewystar-
czajgcy moment obroto-
wy na srubach.

Prawdopodobienstwo

Kategoria

Opis srodka majacego na celu ograni-
czenie ryzyka do akceptowalnego po-
ziomu

Nalezy spetni¢ WSZYSTKIE wymagania
wymienione w punkcie 6.4 instrukcji bezpie-

lowane lub niewta-
Sciwe urzadzenie
zabezpieczajgce

cji i obstugi urzagdzenia

Korcowki zefiskie Czynniki zewnetrzne, 4 § czenstwa.
srodta nabiecia nie takie jak zmiany tempera- g i Instalowane, oddawane do uzytku i kon-
s izolowgr?e tury i wibracje. = 8 serwowane przez wykwalifikowanych i
a ’ Osoby nieposiadajgca 8 = kompetentnych specjalistéw, ktorzy przeszli
Utrata przeswitu/ kwalifikacji do wykony- odpowiednie szkolenie w zakresie instalacji
pefzania spowodo- wania instalacji elektrycz- elektrycznych.
wana kontaktem nych.
przewodow z cze- . » )
$ciami metalowymi | Brak zewnetrznego Nale.zy §petn|c WSZYSTKIE wymagania
modutu zaciskowe- wymienione w punkcie 6.1 instrukcji bezpie-
0. ZADEWNIaiacedo Ryzyko zerwania prze- % L';J czenstwa.
goaatk%w wjetlrz ? wodéw i/lub czujnika w Q S| o Instalowane, oddawane do uzytku i kon-
matose mzch};nigz- przypadku pochwycenia = 8 serwowane przez wykwalifikowanych i
na w celu odciazenia kabla 8 S kompetentnych specjalistéw, ktdrzy przeszli
Porazenie kgbla a odpowiednie szkolenie w zakresie instalacji
pradem na : elektryCZnyCh.
obudowie - — -
Utrata przeswitu/ Zmodyfikowana ochrona Nalezy spetni¢ WSZYSTKIE wymagania
elzania spowodo- Niewtasciwy dobor rzed warunkami atmos- wymienione w punktach 6.1 i 6.2 instrukc;ji
P pe dfawika kablowego P . % u bezpieczenstwa.
wana nadmierng ) A ferycznymi. g1 2 . .
wilgotnogcig badz lub kab!a ($rednica Osoby nieposiadajaca 2|3 « Instalowane, oddawane d_o_ uzytku i kqn-
obecnoscia ciecz kabla niezgodna z kwalifikacii do wvkony- = 8 serwowane przez wykwalifikowanych i
a Y| dtawikiem kablo- ikac) wykony 8 = kompetentnych specjalistéw, ktorzy przeszli
lub pytu wewnatrz wania instalacji elektrycz- R . . .
obudowy. wym) nych odpowiednie szkolenie w zakresie instalacji
’ ' elektrycznych.
gg;“?ggzzgxia N Nalezy spefnié WSZYSTKIE wymagania
p . . . . wymienione w punkcie 6.3 instrukcji bezpie-
pradowe w postaci Nieprzewidywalne dziata- | w | crenstwa
. wylgcznika badz nia ludzkie gl : o
Brak zabezpiecze- wylacznika automa- | Osoba niewvkwalifikowa- | < | 2 | « Instalowane, oddawane do uzytku i kon-
nia nadprgdowego ¥4 L Y = | N serwowane przez wykwalifikowanych i
tycznego niezainsta- | na w zakresie konserwa- | § | 9 s . .
al= kompetentnych specjalistéw, ktorzy przeszli

odpowiednie szkolenie w zakresie instalacji
elektrycznych.
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9. Konserwacja

A

Aby bezpiecznie otworzy¢ pokrywe przed
przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
urzadzeniu, nalezy wylacza¢ zasilanie przy-
rzadu.

Przed wiaczeniem zasilania lub po wyko-
naniu jakiejkolwiek pracy przy urzadzeniu
zawsze nalezy sprawdzaé:

0 czy pierscien O-ring (10) nie jest
uszkodzony,

0 czy izolator jest prawidlowo osadzony
i zakrywa potaczenia przewodow
urzadzen typu 496-155, 496-255,

0 czy pokrywa (12) jest catkowicie
przykrecona, a sruba zabezpieczajaca
(9) jest prawidlowo zablokowana,

0 czy wewnatrz obudowy i pokrywy nie
ma wilgoci ani pytu.

* Raz w roku sprawdza¢ uszczelki, a w przypadku
uszkodzenia wymienia¢ uszkodzone czesci wytgcznie
na oryginalne czesci zamienne producenta.

* W przypadku uzytkowania w atmosferze zapylonej
regularnie czysci¢ poszczegdlne boki obudowy, aby
unikng¢ osadow pytu; maksymalna grubo$¢ musi
wynosi¢ < 5 mm.
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Sprawdzag, czy zadna cze$¢ urzgdzenia typu 496
nie jest uszkodzona.

W przypadku uszkodzenia nalezy wymienic
uszkodzong czes¢ na oryginalng czesé

zamienng producenta.

Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na nastepujgce
kwestie:

(o]

Sprawdzac¢ urzgdzenie, potgczenie mecha-
niczne i ogélny wyglad.

0 Sprawdzac¢ dtawik kablowy i potaczenia elek-
tryczne.

0 Sprawdzac stan pierscienia O-ring (10) pokry-
wy (12) i pierécienia O-ring (7) watu (11).

o Upewnia¢ sie, ze wat (11) nie jest zuzyty ani
uszkodzony.

o Jezeliwat (11) musi zosta¢ wymontowany, na-
lezy pamieta¢ po ponownym zaktadaniu orygi-
nalnych pierscieni osadczych (8). Sprawdzic,
czy obudowa ani wat nie sg uszkodzone.

0 Nalezy uzywac wytgcznie smaréw wymienio-
nych ponizej:

Typ | Producent
S133 ORAPI
GRAPHENE 702 ORAPI
MOLYKOTE 111 COMPOUND MOLYKOTE®
MULTILUB MOLYKOTE®
GRIPCOTT NF MOLYDAL
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Zatgcznik | — Kabel | adapter — Zasady montazu
reduktora

DLAWIK KABLOWY ADAPTER - REDUKTOR

Obudowa 496 Diawik kablowy Obudowa Adapter-reduktor
\ o st. ochrony IP66/67 o st. ochrony IP66/67

\

il

TYP: Zlgcze gwintowane meskie stozkowe: %" NPT A:

« Zgodnosé z wymaganiami NPT normy ANSI/ASME TYP: Zigcze gwintowane meskie stozkowe: %" NPT
B1.20.1 e Zgodnos$¢ z wymaganiami NPT normy ANSI/ASME B1.20.1

e Co najmniej 5 zwojow gwintu na kazdej czesci e Co najmniej 5 zwojow gwintu na kazdej czesci

SPOSOB MONTAZU: SPOSOB MONTAZU:

e Czyszczenie gwintu produktem Loctite 7063 lub e Czyszczenie gwintu produktem Loctite 7063 lub rownowaznym
réownowaznym o podobnej skutecznosci. 0 podobnej skutecznosci.

e Cementowane preparatem Loctite 5400 (uszczelniacz e Cementowane preparatem Loctite 2700 (o wysokim momencie
do gwintéw o niskim momencie zrywajgcym) lub zrywajgcym) lub rownowaznym produktem o podobnej
réwnowaznym produktem o podobnej skuteczno$ci. Jest skutecznosci. Jest to obowigzkowe, aby spetni¢ wymagania
to obowigzkowe, aby spetni¢ wymagania IP67. IP67.

e Moment dokrecania (patrz instrukcja obstugi dtawika o Moment dokrecania (patrz instrukcja obstugi adaptera-
kablowego) reduktora)

e Sprawdzi¢ potgczenie gwintow (patrz instrukcja obstugi e Sprawdzi¢ apotgczenie gwintéw (patrz instrukcja obstugi
dtawika kablowego) adaptera-reduktora)

B:
TYP: Zigcza gwintowe zenskie stozkowe: 72" NPT lub inny
rozmiar NPT

e Zgodnos$¢ z wymaganiami NPT normy ANSI/ASME B.1.20.1
e Co najmniej 5 zwojow gwintu na kazdej czesci

TYP: Zigcza gwintowane cylindryczne zenskie: M20 x 1,5
lub inne rozmiary

e Zgodnos$¢ z wymaganiami ISO 965-1 i ISO 965-3
e Minimalna gtebokos¢ wkrecania gwintu: 5
o Gilebokos¢ wkrecania: = 8 mm

SPOSOB MONTAZU:

e Czyszczenie gwintu produktem Loctite 7063 lub rownowaznym
0 podobnej skutecznosci.

o Cementowane preparatem Loctite 5400 (uszczelniacz do
gwintéw o niskim momencie zrywajgcym) lub réwnowaznym
produktem o podobnej skutecznosci. Jest to obowigzkowe, aby
spetni¢ wymagania IP67.

¢ Moment dokrecania (patrz instrukcja obstugi dtawika
kablowego)

e Sprawdzi¢ potgczenie gwintdw (patrz instrukcja obstugi dtawika
kablowego)
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Zatagcznik || — Adapter Y237 — zasady montazu

DLAWIK KABLOWY GRZYBEK
Obudowa Diawik kablowy Obudowa Wtyczka
o st. ochrony IP66/67 o st. ochrony IP66/67

A:
TYP: Zigcze gwintowane meskie stozkowe: %" NPT

e Zgodnos¢ z wymaganiami NPT normy ANSI/ASME B1.20.1
e Co najmniej 5 zwojow gwintu na kazdej czesci

SPOSOB MONTAZU:

e Czyszczenie gwintu produktem Loctite 7063 lub
réwnowaznym o podobnej skutecznosci.

e Cementowane preparatem Loctite 2700 (o wysokim
momencie zrywajgcym) lub réwnowaznym produktem o
podobnej skutecznosci. Jest to obowigzkowe, aby spetnié
wymagania IP67.

e Moment dokrecania (patrz instrukcja obstugi dfawika
kablowego)

e Sprawdzi¢ potgczenie gwintow (patrz instrukcja obstugi
dtawika kablowego)

B:
TYP: Zigcza gwintowe zenskie stozkowe: 72" NPT lub %4”
NPT

e Zgodnos¢ z wymaganiami NPT normy ANSI/ASME B.1.20.1
e Co najmniej 5 zwojow gwintu na kazdej czesci

TYP: Ztgcza gwintowane cylindryczne zenskie: M20 x 1.5

e Zgodnos¢ z wymaganiami ISO 965-1 i ISO 965-3

¢ Minimalna gteboko$¢ wkrecania gwintu: 5

e Gtlebokos¢ wkrecania: 2 8 mm

SPOSOB MONTAZU:

e Czyszczenie gwintu produktem Loctite 7063 lub
réwnowaznym o podobnej skutecznosci.

¢ Cementowane preparatem Loctite 5400 (uszczelniacz do
gwintéw o niskim momencie zrywajgcym) lub rownowaznym
produktem o podobnej skutecznosci. Jest to obowigzkowe,
aby spetni¢ wymagania IP67.

e Moment dokrecania (patrz instrukcja obstugi dtawika
kablowego)

e Sprawdzi¢ potgczenie gwintow (patrz instrukcja obstugi
dtawika kablowego)

A:
TYP: Zigcze gwintowane meskie stozkowe: %" NPT

e Zgodnos¢ z wymaganiami NPT normy ANSI/ASME B1.20.1
e Co najmniej 5 zwojow gwintu na kazdej czesci

SPOSOB MONTAZU:

e Czyszczenie gwintu produktem Loctite 7063 lub réwnowaznym
o podobnej skutecznosci.

e Cementowane preparatem Loctite 2700 (o wysokim momencie
zrywajgcym) lub rownowaznym produktem o podobne;j
skutecznosci. Jest to obowigzkowe, aby speti¢ wymagania
IP67.

e Moment dokrecania (patrz instrukcja obstugi dfawika
kablowego)

e Sprawdzi¢ potgczenie gwintow (patrz instrukcja obstugi dfawika
kablowego)

B:
TYP: Zigcza gwintowe zenskie stozkowe: 72" NPT lub %4”
NPT

e Zgodnos¢ z wymaganiami NPT normy ANSI/ASME B.1.20.1
e Co najmniej 5 zwojow gwintu na kazdej czesci

TYP: Ztgcza gwintowane cylindryczne zenskie: M20 x 1.5

e Zgodnos¢ z wymaganiami ISO 965-1 i ISO 965-3

¢ Minimalna gteboko$¢ wkrecania gwintu: 5

e Gtebokos¢ wkrecania: 2 8 mm

SPOSOB MONTAZU:

e Czyszczenie gwintu produktem Loctite 7063 lub réwnowaznym
0 podobnej skutecznosci.

e Cementowane preparatem Loctite 2700 (o wysokim momencie
zrywajgcym) lub rownowaznym produktem o podobnej
skutecznosci. Jest to obowigzkowe, aby uzyskac stopien
ochrony IP67.

e Moment dokrecania (patrz instrukcja obstugi dtawika
kablowego)

e Sprawdzi¢ potagczenie gwintow (patrz instrukcja obstugi diawika
kablowego)
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Zatgcznik |l — Konfiguracja przetgcznikow

Konfiguracja przetacznika zgodnie z katem obrotu osi sterujacej

Aparatura, ktérej to dotyczy

e Varimax

e 67/68,
skok 5”

e Sigma F,
skok %4”

e Camflex

e Varipak

e 3100

e 87/88,
skoki
1" do 2,5”

o 37/38,
skoki 1”
do 4”

e Sigma F,
skoki 1,5”
do 2”

e 67/68,
skok 6”

e 67/68,
skok 8”

e Minitork

*

s
.4’* :1»&4
X
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Znajdz najblizszego partnera w swoim regionie:

valves.bakerhughes.com/contact-us

Terenowe wsparcie techniczne i gwarancja:

Numer telefonu: +1-866-827-5378
valvesupport@bakerhughes.com

valves.bakerhughes.com

Copyright 2024 Baker Hughes Company. Wszelkie prawa zastrzezone. Firma Baker Hughes podaje niniejsze
informacje w takiej formie, w jakiej s prezentowane, w ogéinych celach informacyjnych. Firma Baker Hughes
nie sktada zadnych o$wiadczen dotyczacych doktadnosci badz kompletnosci niniejszych informacji ani nie
udziela zadnych gwarancji, szczegdlnych, dorozumianych ani ustnych, w maksymalnym zakresie dopuszczal-
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